OF/CINA

Zé Araljo comecou a cantar num tom triste, dizendo
a0s curiosos que comegaram a chegar que uma mulher
tinha se ajoelhado aos pés da santa cruz e jurado em
nome de Jesus um grande amor, mas jurou e nao cumpriu,
fingiu e me enganou, pra mim vocé mentiu, pra Deus
vocé pecou, 0 coragdo tem razdes que a propria razdo
desconhece, faz promessas e juras, depois esquece.

O caboclo estava triste e inspirado. Depois dessa
cangao que arrepiou 0s cabelos da Neusa, emendou com
uma valsa mais arretada ainda, cheia de palavras dificeis,
mas bonita que sé a gota serena. Era a histéria de uma
boneca encantadora vista numa vitrine de cristal sobre o
soberbo pedestal. Zé Araujo fechava os olhos e soltava
avoz:

Seus cabelos tinham a cor/ Do sol a irradiar/
Fulvos raios de amor./ Seus olhos eram circunvagos/
Do romantismo azul dos lagos/ Mé&os liriais, uns
bragos divinais,/ Um corpo alvo sem par/ E os pés
muito pequenos./ Enfim eu vi nesta boneca/ Uma perfeita

Vénus.
EASTRO, N, L. As pelejas de Ojuara: o homem que desaliou o disbo,
S80 Paulo: Arx, 2008 (adaptado).

O comentario do narrador do romance “[...] emendou com
uma valsa mais arretada ainda, cheia de palavras dificeis,
mas bonita que so a gota serena” relaciona-se ao fato
de que essa valsa é representativa de uma variedade
linguistica

detentora de grande prestigio social.

especifica da modalidade oral da lingua.
previsivel para o contexto social da narrativa.
constituida de construgtes sintaticas complexas.
valorizadora do contetdo em detrimento da forma.

OFICINA

Nessa questdo, o candidato deveria demonstrar o conhecimento acerca de variagdes sociais da lingua portuguesa. No
texto destacado, o narrador comenta acerca do canto de Zé Araljo por considerd-lo muito bonito por utilizar uma
variedade padréo, de grande prestigio social.
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